v s 3 ®
JouA KUEHMEASNAGEL sl Y -
r—— ACCETTAZIONE MERCE L leschvogel .
GQ\/A\ A Quantit dichiarata: rz:\ 1 O U me rmteCh I'Ilk
Quantita effettiva:
Z 15 l%g@ Tipo Imbzllaggio: ]_
Quantit imballi: .
Confo alle schede dimbajio: E gég%agféimg:ﬁ?‘éogﬁasﬁsw °
Data dontrijjo: 0 é M/\
Firta Phone  +49 8243 2010
] — hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH www.hirschvagel.com

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Gormany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Ll

Hamden-Ni,~ 552 LN <
- ‘Custamer No. " “Hoo
SoI3H63166 =2
gqon , _
5) LUefererhr, Uerersr.heln
l&o 3} 6 33 O Suppller No, Delivery nots
_ Code foumlsseur Bon de livralson
91001046
10 !prZe;d}en 11} Bestellung/Orler/Commands 10) Zus?l:zdatlendes Baostellars 12} Unsere Abtelfung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Aufsags-Nr.
veimsitieoce | 5500044889 0000 ndic. compibm oot Nelra Gipanement T b ot arere o,
0000070425 0805 8580 HUG-LGT/DaS 65562/092
18} Versandart/Way of ShipmentMode d'expédition] frel 20} unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23} Gesamigewichl kgt Weight kgs 7 Pelds kg
paki unpaid Packing Shipping Marks
fOI'Wﬂ_I'ijf HIVQ . franto | port dit Made d’emballage Identification de renvol brutio/grossfonrt netto/net/net
Spedition Schweitzer X {see below see document 6.409 5.800
25) Varsand iNShipping Address/ad 26) AbladestellefUntaad Locationleu da déch
Magna PT S.p.A, Via dej Clclamlm 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 !]9%03
27) Pos.  28) MaledalKundei/CustomerParURéférenceClient 20) Material’Malerial/Référence 30) Menge 31} Einhel
llem Andamngsstand.’EnulneenngChanga.fl':'lalTachnlqua B g ipth p Quantity Unit
Posle Kun il storme D'-“:'Immi::lienl Produkil hatch/Lol du produsil Quantié Unité
010 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 131856 5 747714
5000069965
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriifi
020 2516107180 110655-05 ‘%“ 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt & lf:/.fl_‘
DEW 131856 5 747714 “’o",g;,?
5000069964 EASN
20MnCrS5 ‘-».;3‘}_@}{_‘
.y
GCG 805000-02 o V4 %, fgﬁ{‘,
Vormaterial 100 % vemrechslungsgepruft ’ 3 " &, 10
' A é‘%’
o, B s,
Yem o O 74 "O@"{{
N D v
'r‘ ] ‘;:‘
& )
&, %
S
G
(223
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Deltve? are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not besome part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be revlewed under hittps:iiwww hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEES 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM
Bayem LB, Mbnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX Management Board; 114
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDX(X Matthias Kratzsch {Chairman),
BW-Bank, Stuttgari, Currency: USD, [BAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600 \Walter Bauer



Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

®

i

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Gemany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel,.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Kunden-NE - 55 & T NE
CustomerNo., ~ Mo,
- . [ da client “Ho. o
20011, 83473 1i1
5) Lleferor-Nr. Lleferseheln
Supplier No. Defivery note
Code fournisseur Bon da Ilvralson Data
91001046
10) erorzreéd}en 11) BestelungiO:der/Commands 10) i:.li;?t:zdmen del!s BaséeI::rs 12} Unsere Abteflung 13) TeliFax Durchwah! 14) Unsere Auftrags-Ne.
veiorteencs | 5500044889 0000 Indic. sompibm. ot Notrs Cépartemest T i Notrs o .
0000070425 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Versandari/Way of ShipmentiMode d'expédillon rre:d 20) unfm:d 21) Veq;(?ckungsaﬂ 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg/ Welght kgs f Polkds kg
forwa_rgier HIVO ) ;‘:nco gggadu aﬁercliqerrmlmga ﬁ:’é’fﬁ;’gmﬁ Tenvol brutte/geoss/br nellofnet/nel
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.400 5,800
25 v hrif/Shipping Address/Ad d'expéditi 26) Jnlond L Teu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODBUGNO (BARI) 14248
27y Pos.  28) MatedalKunde/CuslomerPart/RéférenceClianl 28) MaterlalMaterlat/Référence 30) Mange 31) Einheit
ltem KAnderungssiand/EngineeringChange/Etat Technlque Bezeichnung/Descripllon/Dascription Quantity Unit
Posle :('ur'ldanchargelt:us?rnuerﬂjlghﬂ;loin 'c:l_ianl ) P h fon baleh/Lot du p Quantilé Units
030 2516107190 110655-05 310 po
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 131856 5 747714
5000069942
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
040 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL [nput shaft outer Hinterschnitt
DEW 131856 5 747714 .
5000070074
20MnCrs5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516107190 " 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 131856 5 747714
5000070199 *
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOF 1041938
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any confract. Our General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.comfen/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADES 120X

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN; DESE 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deulsche Bank AG, Mnchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0925 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 0%, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, 1BAN: DEDS 8005 0101 7482 1003 04, BIC; SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairman},
Walter Bauer
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Hirschvogel Umformtechnix GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvopel-Strate 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY Delivery Note
Kugdéq—er s N
Cufiomer No. Hp.
osigal e
2001, 43 1415
5} Uafarer-Nr, Uelerschein
Supplier No, Delivery nota
Code foumlsseur Bon de livralsen
91001046
10) $rZEFIld}an e 11) Besteliung/Order/Commande 10) z::;lat}zda}acndas Bestellers 12) Unsere Abteilung 13} TelsFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
r Refenes onal Gusiomer Data 1on| ax r erNa.
V:{Jm réiérance 55000448898 0000 adlc.wmplérr:. crlentD ; S:irrg zl;apra"r?::'llent ;2]J'F§]n!§r’::nsrun g:lrgfmman.
0000070425 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/082
18) VersandarUWay of Shipment/Mode daxpédition rre:d 20K unrm]ld 21} Verpackungsan 22} Versandzeichen 23} Gesamigewichlkg/ Welght kgs / Poids kg
fomqrgier HIVO . ?r:ncu :ggadn :l%%’gr:!qerrmnllnna ﬁt’ﬁﬂﬂgmﬁ Tenvol bruto/grossibnut nelto/etinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.409 5.800
25) Versandansehrifi/Shipping A dressa d'expédition 26} Ablad MUnioad L ieu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} MalerialKunde/CustomesPar/RéféranceClient 29) MaterdalMatarlaVRétérence 30) Menge 31) Einkeh
ltem A d/EngineeringChange/Etat Teehn) Bezelchnung/P fDoscelg Quantity Unlt
Poste :(‘undancha:neIcug!s:mfrEJa_lch{Lnoln rC:I_Iant ) Produki) harg: d balch/Lot du prod Quarlité Unité
060 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 131856 5 747714
5000070194
20MnCr85 -
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
070 2516107190 ’ 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 131856 5 747714
5000070226
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
TBA-500256 5370 7 pc
Malewicz TBA-500256
Gesamtsumme/Total quantity 2170 pe
Handling Unit Number Filling Quantity
Incaterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOQF 104198
Country of origin: DE
Unless olherwise agreed cur General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, conflicting or devlating customers® General Terms or Conditions are net accepled by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under https:/Awww.hirschvogel.com/enfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Curency: EUR, |BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayern LB, Manchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deulsche Bank AG, Miinchen, Cumency: EUR, IBAN; DE12 7607 0010 0926 G811 00, BIC: CEUTCEMMXXX

HSBE Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DESZ2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDNXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumrency; USD, IBAN; DE05 6005 0101 7482 1003 (1, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch {Chairman),
Walter Bauer
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Hirschvegel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86820 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY Delivery Note
uride PRI ‘3.:* N, - ==
Ho. -
. il Wy Mo
. 2001 1:+ 2 8347,
§) Lieferer-Nr, Lleferschein
Suppllar No, Dalivery nola
Code foumisseur Ben de livialson
91001046
10} I\pguztag;r;:pe e 11) BestellungiOrdesfCommanda 10) ﬂ:ﬁ}zda:egd?s Beséellers 12) Unsere Ablellunp 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
vororitincs | 5500044889 0000 Indlc, compléat. clant ot déparroent Tormaximme " Nelrs ardre
0000070425 0805 8580 HUG-L.GT/DaS 6552/092
18} Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédition I‘rxalld 20) me:d 21) :ag&]:ckungsaﬂ 22) Versandzeichen 23y Gesamigawlch! kgf Weight kgs / Pokis kg
fonma_rgier HIVO . Fr:ncu ::Eadu Midandqarrballauu fé’l’ﬁﬁﬁ"&:’rﬁ.ﬁ renvol bruttofgross/mt netto/nat/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.409 5.800
25) Wi d hiifyShipping AddressiAdr d'expédition 26) Abladestelle/Unfoad Lotatien/Llsu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BAR1} 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
64807795 - 64807801 310 pc

Incoterms 2020:

Country of origin: DE

FCA Denklingen

AEC:

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Defivery are binding. Cther, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditlons are not accepled by us and do
not bacome part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be raviewed under hitpsi/fwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

AEQF 104198

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVARDEGTXXX
Sparkasse Cberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, MoGnchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1625 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deulsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMNXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgar, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7462 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirsehvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matihlas Kratzsch (Chalrman),
Walter Bauer
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FEDE @
> Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
hug.receivab i X
Hirschvogel Umformiechnlk GmbH Wuﬂgn ﬂr,;?gzzvf;g gcl,rlf.fhvoge' com
Br.-Manired-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNGC (BARI) Hirschvogel Group
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kudon fic ; e
o s e
200115 <= 83473141
5) Ueferer-Nr, Lleferschain
Supplier No. Delivery note
Ceode fouzmlsseur Bon de liviaison Date
91001046
10} IhrZeichen 11) Bestellungy/Ocder'Commande 10) Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsera Ableilung 13} TelJFax Durchwahl 14) Unsers Aufirags-Nr.
Your Referance Addltionat Customer Data Our Dapariment Phone/Fax Exensien Qur Order No.
Volre référenco 5500044889 00001 Indlc. complam. cllent Notre départemmant Tél/Fax intdme Notre ordro no,
0000070 HUG-LGV/ 4410/ 50205520
19) VersandariWay of Shipmeni/Mode d'expéditian fmild 20) unfrelld 21) \;e?;;ckungsurl 22) v:lrsalr;dznlcheu 23) Gesamigewlicht kg! Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO fanco ::ﬂnun Mode Gembaliage %eﬁﬂngmﬁ Fenvol brutto/gross/rut nefloetioel
Spedition Schweitzer X see document 6.409 5.800
25) ¥ hA'Shipping Add dr d'axpédillon 28) Ablad Unload L lon/Lleu de décharpg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 190 48
70026 MODUGNO (BARI)
27y Pos. 28) MaterlalTeiknr, 28} MaterialiMatedal/Référence 30) Menge 31} Einheit
Item Cusiomer Pari No. Barel g/Descripton/Dy p Quantity Unit
Poste Référence du clienl Produktionscharge/Producton baich/Lot du produclicn Quantiié Unité
010 2516107190 110855-05 310 pc
00 HIRSCHVYOGEL [nput shaft outer Hinterschnitt
DEW 131856 5 747714
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechsiungsgepriift
lte Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%Sn % 0,2500 60,0000 0,5000
quotient Al / N 2,5 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 25,0 8,0
{raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
(part) Hardness (HB) HB 183 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,1800 % 5i 0,2000 % Mn 1,1800 % P 0,000 % S 0,0240 %
Cr 1,1100 % Mo 0,0500 % Ni 0,1500 % Cu 00,1400 % Sn 00,0110 %
Al 0,0300 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,0017 % N 00,0121 % Fb 0,002 % As 0,0040 % Sb 0,002 %
0 25,0 ppm H 2,5 ppm
This document was generated electronically ace, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX Hirschvege! Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN; DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Miinchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Beard:
HSEC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cumency: EUR, 1BAN: DESZ2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Matthias Kratzsch (Chaimnan),

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 04, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer



Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Umforrmtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Pr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT 5.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
g i NEs ?““;3 e, -
’ Ly
\.;2::_’:,?
5} Lieferar-Nr, Lieferscheln
Supplier No. Delivery note
Code foumisseur Bon de llvraison
- 91001046
10) [hr2elchen 11) Bestallung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bosisllers 12) Unsers Ablelfung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsere AuRrags-hz.
Your Referenca Additional Customer Data Qur Depariment Phone/Fax Extension r Order No.
Volre référence 5500044889 00001 Indic. complém. cllent Nolre déparement Tél.fFax Inama Nolre ondre no.
0000070 HUG-LGV/ 4410/ 50205520
18) Vi dart/Way of Mode d'expédillon| frel  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gosamtgewicht ka/ Weight ks / Polds kg
pald unpakd Packing Shipping Marks
fOMaﬂ_jEl’ HIVO . franco | portdn Modo d'emballage Identification de Fenyol brulto/gross/brut netiofmetnel
Spedition Schweitzer X see document 6.409 5.800
25} Versandanschift/Shipping AddressiAdresse d'expédilon 26} AbladestelleMUntoad Locatien/Llsu de décharpement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 198
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos, 28) Materlat/Teill-Nr, 29) Material/Malerial/Référence 30) Mange 31) Elsheit
Kem Customer Part No. 0 iption/Description Quantity Untt
Poste Référence du client Produktionscharge/Production batchot du production Quaniiié Unhé
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 -] 11 i3 is5
HRC 45,0 44,0 42,0 38,0 35,0 32,0 31,0 29,0

Authorized inspection representative; B, Kast / QMW

This document was generated electronically ace, to EN10204 and is valid without a signature,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Wellneim, Cumency; EUR, IBAN: DESS 7035 1030 D005 3178 05, BIC: BYLADEM1
Bayern LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE25 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMYOY,

Deutsche Bank AG, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXGO,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency; EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW.Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 04, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Urnformtechnik GrbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matihlas Kratzsch {Chaioman),
Walter Bauer

WHM



seit Uber

D58

Jahren
CMR-F ra Chtbﬂ ef Ludwigsburg, 25,10.2024
Sendung-Nr.: 24-012381vom 24.10.2024 24.012381 Sefetvon
| Absender / Expeditsur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Diese Beforderung unterliegt trotz elner ge- Cetransportestsoumis,noncbstzntiouteclause

Dr.-Manfred-_leschvogel-Strasse 6 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 la Canvention ralativa au contrat de
86920 Denklingen UbereinkommensQberdenBefdrderungsvertragim  transport infemational des marehandises par
intem. Strafiengiterverkehr (CMR), route {MR).
2 Empfanger / Destinataire  Frachif@hrer / Transporteur
Benutzte Gen.-Nr.:

MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNOC Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes f Kieu prévu pour la livraisen de la marchandise 7 Nachfolgander Frachifihrer f Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Liou Modugno
Land/Pays |talien Zeit! Temps
Datum / Date

4 Ort und Tag der Ubermahme f Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Denklingen Vorbehalte und
. ‘erbehalte und Bemerkungen des Frachtfthrer £
Land/Pays  Deutschland Zeit I Temps 8 Réserves et observations des transporieurs

Datum /Date  25,10.2024 10:00 bis 12.00 Uhr

5 Belpefigte Cokumente ! Documents annexes

9 Pos. 10 Zeichen/Nr, 1" Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Margues et numéros Nombre des colis Made demballage Nature de la marchandise Poids, ka cbm
1  83471008/83473141 8 CoLLul Getrieheteile 23.027
2 B3472980 7 COLLI
3 83473098/83473103 8 CoLu
Summe: 2560 COLL] 23.027,00
Totak
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Taritkilomeler mit Grenziibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Cenventions particulierss

WO-Auftrag,AG=Son2

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzlastint . o . .
19.«2 vollstédndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhangsr dibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Von
42 Benutzter Granzabergang 27 Gut 2401238 Empfahgen am Datum / Date
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Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers Unts
Signature et limbre fexpediteur Signature et timbra du transporteur “,@if‘ﬂ“" A ?_all_.u ;
verifica su gl
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spadition KG GeschafisfUhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Beniz-StraBe 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41} 24 51-0 Handelsregister: Stutigart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 0D

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT. DRESDEFF604




